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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת



© Mois Navon                                                                                                         www.DivreiNavon.com  2 

    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו
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  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו



© Mois Navon                                                                                                         www.DivreiNavon.com  1 

  ד"בס
  מוגשמת סינתזה -רכוש גדול 

   נבוןואיז מברה
  

   יא שמות
 מִזֶּה אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן אַחֲרֵי מִצְרַיִם וְעַל פַּרְעֹה עַל אָבִיא אֶחָד נֶגַע עוֹד מֹשֶׁה אֶל יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) א(

 מֵאֵת וְאִשָּׁה רֵעֵהוּ מֵאֵת אִישׁ וְיִשְׁאֲלוּ הָעָם זְנֵיבְּאָ נָא דַּבֶּר) ב: (מִזֶּה אֶתְכֶם יְגָרֵשׁ גָּרֵשׁ כָּלָה כְּשַׁלְּחוֹ
 בְּאֶרֶץ מְאֹד גָּדוֹל מֹשֶׁה הָאִישׁ גַּם מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הָעָם חֵן אֶת יְקֹוָק וַיִּתֵּן) ג: (זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי רְעוּתָהּ
  ...ס: הָעָם וּבְעֵינֵי פַרְעֹה עַבְדֵי בְּעֵינֵי מִצְרַיִם

 
Karl R. Popper, “What is Dialectic?”, Mind, New Series, Vol. 49, No. 196 (Oct., 1940)  
Dialectic is a theory which maintains that something - for instance, human thought - develops 
in a way characterised by the so-called dialectic triad: thesis, anti-thesis, synthesis. First, some 
idea or theory or movement is given, which may be called "thesis ". Such a thesis will often 
produce opposition, … This opposing idea or movement is called "anti-thesis" because it is 
directed against the first, the thesis. The struggle between the thesis and the anti-thesis goes 
on until some solution develops which will, in a certain sense, go beyond both thesis and anti-
thesis by recognising the relative value of both, … This solution, which is the third step, is 
called "synthesis". Once attained, the synthesis may in turn become the first step of a new 
dialectic triad, …. 

  .גידול ילדים, דייט, עליה לארץ, דסהנשיווק מול ה: דוגמאות חיות
  

R. Soloveitchik, The Emergence of Ethical Man, p.179-180 
We characterize the covenant in almost Hegelian terms …of a historical triad: thesis – 
promise and the formation of the God-man confederacy; antithesis – the interim, at which the 
covenant negates and drives itself ad-absurdum [i.e., crisis]; synthesis – the release of 
historical tension and fulfillment. 
The idea of the covenant inherently denotes two separate stages: a great promise and vision, 
… and a realization of that promise in a distant future.  Promise lies at the threshold of the 
historical period, fulfillment and the end. … What is the characteristic of the interim 
[historical period]?  [It is] the apparent deterioration of the covenant.  The covenant is always 
a revolutionary force that collides with the existing order of the things.  There is a perennial 
conflict between the historical-covenant motivation and historical immediacy. … The vision 
of the great fulfillment recedes into the shadow of absurdity, and concrete historical forces 
triumph over a prophecy and a testament. … Apparently the antithesis is inherent in the 
covenant itself.  The self-negation of the covenant must precede its fulfillment. 

  
   א:ט ברכות

 ליה אמר, בקשה לשון אלא נא אין: ינאי רבי דבי אמרי -' וגו העם באזני נא דבר+ א"י שמות+
 ממצרים שאלו, מכם בבקשה; לישראל להם ואמור לך, ממך בבקשה: למשה הוא ברוך הקדוש

, בהם קיים - אתם וענו ועבדום+ ו"ט בראשית: +צדיק אותו ]ב:ט[ יאמר שלא, זהב וכלי כסף כלי
 שהיה לאדם משל. בעצמנו שנצא ולואי: לו אמרו. בהם קיים לא -  גדול ברכוש יצאו כן ואחרי
 לך ונותנין האסורין מבית למחר אותך מוציאין: אדם בני לו אומרים והיו, האסורים בבית חבוש
  . כלום מבקש ואיני היום הוציאוני, מכם בבקשה: להם ואומר, הרבה ממון

  
   טו בראשית

 אֲשֶׁר יְקֹוָק אֲנִי אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ז(...  בַּמַּחֲזֶה אַבְרָם אֶל יְקֹוָק דְבַר הָיָה הָאֵלֶּה הַדְּבָרִים אַחַר) א(
 כִּי אֵדַע בַּמָּה יֱקֹוִק אֲדֹנָי וַיֹּאמַר) ח: (לְרִשְׁתָּהּ הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת לְךָ  לָתֶת כַּשְׂדִּים מֵאוּר הוֹצֵאתִיךָ 
 לוֹ וַיִּקַּח) י: (וְגוֹזָל וְתֹר מְשֻׁלָּשׁ וְאַיִל מְשֻׁלֶּשֶׁת וְעֵז מְשֻׁלֶּשֶׁת עֶגְלָה לִי קְחָה אֵלָיו וַיֹּאמֶר) ט: (אִירָשֶׁנָּה

 הָעַיִט וַיֵּרֶד) יא: (בָתָר לֹא הַצִּפֹּר וְאֶת רֵעֵהוּ לִקְרַאת בִּתְרוֹ אִישׁ וַיִּתֵּן בַּתָּוֶךְ  אֹתָם וַיְבַתֵּר אֵלֶּה כָּל אֶת
 חֲשֵׁכָה אֵימָה וְהִנֵּה אַבְרָם עַל נָפְלָה וְתַרְדֵּמָה לָבוֹא הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יב: (אַבְרָם אֹתָם וַיַּשֵּׁב הַפְּגָרִים לעַ 

 אֹתָם וּוְעִנּ וַעֲבָדוּם לָהֶם לֹא בְּאֶרֶץ זַרְעֲךָ  יִהְיֶה גֵר כִּי תֵּדַע יָדֹעַ  לְאַבְרָם וַיֹּאמֶר) יג: (עָלָיו נֹפֶלֶת גְדֹלָה
 וְאַתָּה) טו (:גָּדוֹל בִּרְכֻשׁ יֵצְאוּ כֵן וְאַחֲרֵי אָנֹכִי דָּן יַעֲבֹדוּ אֲשֶׁר הַגּוֹי אֶת וְגַם) יד: (שָׁנָה מֵאוֹת אַרְבַּע
 הָאֱמֹרִי עֲוֹן םשָׁלֵ  לֹא כִּי הֵנָּה יָשׁוּבוּ רְבִיעִי וְדוֹר) טז: (טוֹבָה בְּשֵׂיבָה תִּקָּבֵר בְּשָׁלוֹם אֲבֹתֶיךָ  אֶל תָּבוֹא

 בֵּין עָבַר אֲשֶׁר אֵשׁ וְלַפִּיד עָשָׁן תַנּוּר וְהִנֵּה הָיָה] י" רש–חושך [ וַעֲלָטָה בָּאָה הַשֶּׁמֶשׁ וַיְהִי) יז: (הֵנָּה עַד
 הַזֹּאת הָאָרֶץ אֶת נָתַתִּי לְזַרְעֲךָ  לֵאמֹר בְּרִית אַבְרָם אֶת יְקֹוָק כָּרַת הַהוּא בַּיּוֹם) יח: (הָאֵלֶּה הַגְּזָרִים

 הַחִתִּי וְאֶת) כ: (הַקַּדְמֹנִי וְאֵת הַקְּנִזִּי וְאֶת הַקֵּינִי אֶת) יט: (פְּרָת נְהַר הַגָּדֹל הַנָּהָר עַד מִצְרַיִם מִנְּהַר
  ס: יְבוּסִיהַ  וְאֶת הַגִּרְגָּשִׁי וְאֶת הַכְּנַעֲנִי וְאֶת הָאֱמֹרִי וְאֶת) כא: (הָרְפָאִים וְאֶת הַפְּרִזִּי וְאֶת
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    ג שמות
   ... :אֻכָּל אֵינֶנּוּ וְהַסְּנֶה בָּאֵשׁ בֹּעֵר הַסְּנֶה וְהִנֵּה וַיַּרְא הַסְּנֶה מִתּוֹךְ  אֵשׁ בְּלַבַּת אֵלָיו יְקֹוָק מַלְאַךְ  וַיֵּרָא) ב(
 רָאִיתִי רָאֹה יְקֹוָק וַיֹּאמֶר) ז(: ...  ביַעֲקֹ וֵאלֹהֵי יִצְחָק אֱלֹהֵי אַבְרָהָם אֱלֹהֵי אָבִיךָ  אֱלֹהֵי אָנֹכִי וַיֹּאמֶר) ו(

 לְהַצִּילוֹ וָאֵרֵד) ח (:מַכְאֹבָיו אֶת יָדַעְתִּי כִּי נֹגְשָׂיו מִפְּנֵי שָׁמַעְתִּי צַעֲקָתָם וְאֶת בְּמִצְרָיִם אֲשֶׁר עַמִּי עֳנִי אֶת
 הַכְּנַעֲנִי מְקוֹם אֶל וּדְבָשׁ חָלָב זָבַת אֶרֶץ אֶל רְחָבָהוּ טוֹבָה אֶרֶץ אֶל הַהִוא הָאָרֶץ מִן וּלְהַעֲלֹתוֹ מִצְרַיִם מִיַּד

 יִשְׂרָאֵל בְּנֵי אֶל בָא אָנֹכִי הִנֵּה הָאֱלֹהִים אֶל מֹשֶׁה וַיֹּאמֶר) יג (...: וְהַיְבוּסִי וְהַחִוִּי וְהַפְּרִזִּי וְהָאֱמֹרִי וְהַחִתִּי
 אֱלֹהִים וַיֹּאמֶר) יד(  :אֲלֵהֶם אֹמַר מָה שְּׁמוֹ מַה לִי וְאָמְרוּ אֲלֵיכֶם ישְׁלָחַנִ  אֲבוֹתֵיכֶם אֱלֹהֵי לָהֶם וְאָמַרְתִּי

 אֶת וְשָׁלַחְתִּי) כ(  ... :אֲלֵיכֶם שְׁלָחַנִי אֶהְיֶה יִשְׂרָאֵל לִבְנֵי תֹאמַר כֹּה וַיֹּאמֶר אֶהְיֶה אֲשֶׁר אֶהְיֶה מֹשֶׁה אֶל
 חֵן אֶת וְנָתַתִּי) כא: (אֶתְכֶם יְשַׁלַּח כֵן וְאַחֲרֵי בְּקִרְבּוֹ אֶעֱשֶׂה אֲשֶׁר לְאֹתַינִפְ  בְּכֹל מִצְרַיִם אֶת וְהִכֵּיתִי יָדִי

 בֵּיתָהּ וּמִגָּרַת מִשְּׁכֶנְתָּהּ אִשָּׁה וְשָׁאֲלָה) כב: (רֵיקָם תֵלְכוּ לֹא תֵלֵכוּן כִּי וְהָיָה מִצְרָיִם בְּעֵינֵי הַזֶּה הָעָם
  : מִצְרָיִם אֶת וְנִצַּלְתֶּם בְּנֹתֵיכֶם וְעַל בְּנֵיכֶם עַל וְשַׂמְתֶּם וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי

 
R. Soloveitchik, “Majesty and Humility”, Tradition, Vol. 17, No.2, p. 2 
“Judaic dialectic, unlike the Hegelian, is irreconcilable and hence interminable. Judaism accepted 
a dialectic consisting only of thesis and antithesis. The third Hegelian stage, that of reconciliation, 
is missing. The conflict is final, almost absolute. Only God knows how to reconcile; we do not. 
Complete reconciliation is an eschatological vision.”  

   יב שמות
 בְּכוֹר עַד כִּסְאוֹ עַל הַיֹּשֵׁב פַּרְעֹה מִבְּכֹר מִצְרַיִם בְּאֶרֶץ בְּכוֹר כָל הִכָּה וַיקֹוָק הַלַּיְלָה בַּחֲצִי וַיְהִי) כט(

 וַתְּהִי מִצְרַיִם וְכָל עֲבָדָיו וְכָל הוּא לַיְלָה פַּרְעֹה וַיָּקָם) ל: (בְּהֵמָה בְּכוֹר וְכֹל הַבּוֹר בְּבֵית אֲשֶׁר הַשְּׁבִי
 קוּמוּ וַיֹּאמֶר לַיְלָה וּלְאַהֲרֹן לְמֹשֶׁה וַיִּקְרָא) לא: (מֵת שָׁם אֵין אֲשֶׁר בַּיִת אֵין כִּי בְּמִצְרָיִם גְדֹלָה צְעָקָה

 בְּקַרְכֶם גַּם צֹאנְכֶם גַּם) לב: (כְּדַבֶּרְכֶם יְקֹוָק אֶת עִבְדוּ וּלְכוּ יִשְׂרָאֵל בְּנֵי גַּם אַתֶּם גַּם עַמִּי מִתּוֹךְ  צְּאוּ
 כִּי הָאָרֶץ מִן לְשַׁלְּחָם לְמַהֵר הָעָם עַל מִצְרַיִם וַתֶּחֱזַק) לג: (אֹתִי גַּם וּבֵרַכְתֶּם וָלֵכוּ דִּבַּרְתֶּם כַּאֲשֶׁר קְחוּ

) לה: (שִׁכְמָם עַל בְּשִׂמְלֹתָם רֹתצְרֻ  מִשְׁאֲרֹתָם יֶחְמָץ טֶרֶם בְּצֵקוֹ אֶת הָעָם וַיִּשָּׂא) לד: (מֵתִים כֻּלָּנוּ אָמְרוּ
 חֵן אֶת נָתַן וַיקֹוָק) לו: (וּשְׂמָלֹת זָהָב וּכְלֵי כֶסֶף כְּלֵי מִמִּצְרַיִם וַיִּשְׁאֲלוּ מֹשֶׁה כִּדְבַר עָשׂוּ יִשְׂרָאֵל וּבְנֵי
  פ: מִצְרָיִם אֶת וַיְנַצְּלוּ וַיַּשְׁאִלוּם מִצְרַיִם בְּעֵינֵי הָעָם

 
   יד פרשה בא פרשת) וילנא (רבה שמות

 לתוך נכנס ישראל שהיה והשאילום מצרים בעיני העם חן הוא ברוך הקדוש נתן אפלה ימי' ובג... 
 להשאיל לנו אין אומרים היו אם, ושמלות זהב וכלי כסף כלי בהן רואין והיו מצרים של בתיהן

 היו אם אומרים המצריים היו שעה באותה, פלוני במקום הוא הרי להן אומרים ישראל היו לכם
 אחר כבר אותן ראו שהרי מרגישין היינו ולא החשך בימי אותן נוטלין היו בנו לשקר רוצים אלו

 יצאו כן ואחרי שנאמר מה לקיים, להן משאילין והיו יחזיקו לא כן כמו מדעתנו חוץ נגעו שלא
  , 'וגו אור היה ישראל בני ולכל ד"הה, גדול ברכוש

  
  :מצרים את וינצלו) לו יב שמות (שנאמר כמו, גדול בממון - גדול כושבר טו 'ברא י"רש

  
 המכוון תכלית הממון רכוש שאין יודה כרחו על משכיל כל - )לך לך (והקבלה הכתב

 ...אחריו ממון הרווחת בשביל ועבדות ענוי תחלה לסבול איש היתרצה כי, בשעבוד
 בכל, כפשטן שהדברים ואף, ושמענ זו שתים אלקים דבר אחת כי לומר אנו ומוכרחים

   .בשעבוד המכוון תכלית היה נפשי רכוש כי ספק אין זאת
  

R. Soloveitchik - The Egyptian exile and suffering was the “experience which molded the moral 
quality of the Jewish people for all time.” … “taught the Jew ethical sensitivity, what it truly 
means to be a Jew. It sought to transform the Jew into a rahaman, one possessing a heightened 
form of ethical sensitivity and responsiveness.” 

  
 מה לו ומאיר נכנס אור היה נכנס יהודי שהיה מקום שכל במושבותם אלא נאמר לא גושן בארץ... 

 של ימים' ו הרי', וגו דבריך לרגלי נר) קיט תהלים (נאמר ועליהם, ובמטמוניות בותובתי שבחביות
 ויאר והחשך הענן ויהי) יד שמות (שנאמר ים של חשך יום זה חשך של' והז במצרים שהיה חשך
 כשם לישראל ומאיר למצרים ומחשיך וחשך ענן שולח הוא ברוך הקדוש היה כך, הלילה את

 מִמִּי חַיַּי מָעוֹז יְקֹוָק אִירָא מִמִּי וְיִשְׁעִי אוֹרִי יְקֹוָק") כז תהלים (נאמר ז"וע במצרים להם שעשה
 אֶרֶץ יְכַסֶּה הַחֹשֶׁךְ  הִנֵּה כִּי ")ס ישעיה (שנאמר חשך הוא ברוך הקדוש יביא לבא לעתיד וכן, "אֶפְחָד
   ."יֵרָאֶה עָלַיִךְ  וּכְבוֹדוֹ יְקֹוָק יִזְרַח וְעָלַיִךְ  לְאֻמִּים וַעֲרָפֶל

  
   ב פסוק ס פרק ישעיהו דוד מצודת
  :בעולם יתרבו צרות לומר רצה - ארץ יכסה
  :הישועה אור לך יאיר -' ה יזרח

  :עליך השכינה ישרה ל"ר -' וכו וכבודו


